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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,
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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Euroopa Liidu toimimise lepingus (edaspidi ,ELi toimimise leping”) eristatakse volitus,
mille vdib komigjonile delegeerida selleks, et votta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis
on uldkohaldatavad ja mis téiendavad vOi muudavad seadusandliku akti teatavaid
mitteolemuslikke osi, nagu on sdtestatud ELi toimimise lepingu artikli 290 [8ikes 1
(delegeeritud digusaktid), ning rakendamisvolitusi, mis antakse komisjonile siis, kui on vaa
thetaolisi tingimusi liidu 8iguslikult siduvate aktide rakendamiseks, nagu on satestatud EL.i
toimimise lepingu artikli 291 |16ikes 2 (rakendusaktid).

Seoses sellega, et voeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta
maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpohimdtted, mis késitlevad
liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komigjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes,' on komisjon vétnud kohustuse® vaadata ELi
toimimise lepingus, eelkdige artiklis 290 sdtestatud kriteeriumide seisukohast 1&bi
seadusandlikud aktid, mida e kohandatud kontrolliga regulatiivmenetlusega enne Lissaboni
lepingu jBustumist.

Seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta méaruse (EU) nr 1365/2006
(mis kasitleb kaupade siseveetranspordi statistikat)® kohandamisega vastavalt ELi toimimise
lepingu uutele eeskirjadele, tuleks selle méarusega komigonile antud praegused
rakendamisvolitused néha ette volitustena voétta vastu delegeeritud OGigusakte jalvoi
rakendusakte.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Huvitatud isikutega ei olnud vaja konsulteerida ning mju ei olnud vaja hinnata.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Maéruse (EU) nr 1365/2006 puhul tehakse ettepanek anda komisjonile volitused vétta vastu
delegeeritud Gigusakte, et kohandada siseveetranspordi adase statistika ulatust kéasitlevat
kinnist, kohandada mdisteid ja votta vastu lisamdisteid, ning votta vastu delegeeritud
Oigusakte, et kohandada andmete kogumise ulatust ja lisade sisu.

Lisaks tehakse ettepanek anda komigonile rakendamisvolitused, et tagada andmete
komigonile (Eurostat) edastamise, sealhulgas andmevahetusstandardite, ja andmete
komigjonipoolse levitamise (Eurostat) korra Uhtsed tingimused ning to6tada vélja ja avaldada
andmete kvaliteedi tagamiseks ettendhtud metoodilised nduded ja kriteeriumid kooskdlas
maéruse (EL) nr 182/2011 artiklis 5 sdtestatud kontrollimenetlusega.

! ELT L 55, 28.2.2011, |k 1.
2 ELT L 55, 28.2.2011, Ik 19.
8 ELT L 264, 25.9.2006, Ik 1.
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e Oiguslik aus
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 338 [Gige 1.
e Vahendi valik

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL ).

4. MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mgjuta ELi eelarvet.
e Euroopa Majanduspiirkond

Kavandatavas 0Oigusaktis kasitletakse Euroopa Majanduspiirkonnaga seotud kisimust,
mistdttu tuleks seda kohal dada ka Euroopa M g anduspiirkonnas.
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2013/0226 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EU) nr 1365/2006, mis kéasitleb kaupade siseveetranspor di
statistikat, seoses delegeeritud ja rakendusvolituste andmisega komigjonile teatavate
meetmete vastuvotmiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 338 [8iget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D Seoses Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”)
jOustumisega tuleb komisjonile antud volitused viia vastavusse ELi toimimise lepingu
artiklitega 290 ja 291.

2 Seoses sellega, et vOeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011.
aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldp&himdtted, mis
kasitlevad liikmesriikide l&biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes on komisjon vétnud kohustuse®
vaadata ELi toimimise lepingus sdtestatud kriteeriumide seisukohast |&bi
seadusandlikud aktid, mida e kohandatud kontrolliga regulatiivmenetlusega enne
Lissaboni lepingu joustumist.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta maérusega (EU) nr
1365/2006, mis kasitleb kaupade siseveetranspordi statistikat,® anti komisjonile
volitused rakendada méningaid selle maéruse sétteid.

4 Madruse (EU) nr 1365/2006 vastavusseviimisel ELi toimimise lepingu uute
eeskirjadega tuleks komisjonile antud praegused volitused néha ette volitustena votta
vastu del egeeritud 6igusakte ja rakendusakte.

ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.
ELT L 55, 28.2.2011, Ik 19.
6 ELT L 264, 25.9.2006, Ik 1.
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5) Et saaks arvesse votta majanduse ja tehnika arengut, tuleks maéruse (EU) nr
1365/2006 puhul delegeerida komigjonile volitused votta vastu Gigusakte vastavalt ELi
toimimise lepingu artiklile 290, et kohandada siseveetranspordi alase statistika ulatust
kasitlevat kiinnist, kohandada mdisteid ja votta vastu lisamdisteid. Uhtlasi tuleks anda
komigonile volitused votta vastu delegeeritud Oigusakte, et kohandada andmete
kogumise ulatust jalisade sisu.

(6) Komigon peaks tagama, et koOnealuste delegeeritud Oigusaktidega e panda
liikmesriikidel e ega andmeesitajatele markimisvaarset téiendavat halduskoormust.

(7)  On eiti oluline, et komigon korraldaks oma ettevalmistava t06 ké&igus agakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud  Gigusaktide
ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komigon tagama asaomaste dokumentide
sama- ja 6igeaegse ning asakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(8 Et tagada méairuse (EU) nr 1365/2006 rakendamise uhtsed tingimused, tuleks
komigonile anda rakendusvolitused vétta vastu andmete edastamise, seahulgas
andmevahetusstandardite, ja andmete komisjonipoolse levitamise (Eurostat) kord ning
tootada vélja ja avaldada andmete kvaliteedi tagamiseks ettendhtud metoodilised
nduded ja kriteeriumid. Neid volitus tuleks kasutada kooskdlas méérusega (EL) nr
182/2011.

(99  Vastavalt proportsionaal suse pohimottele ja selleks, et saavutada pdhieesmérk viia ELi
toimimise lepingu artiklite 290 ja 291 kohaselt komigjonile antud volitused vastavusse,
on vaaik ja asiakohane kehtestada transpordistatistika valdkonnas sellist vastavusse
viimist késitlevad eeskirjad. Kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikli 5 |6ikega 4 e
|8he k&esolev méarus kdneal use eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(10) Oiguskindluse tagamiseks on vaja, et kdesolev médrus e mojutaks meetmete
vastuvotu menetlusi, mis on austatud, kuid mis e ole enne k&esoleva maéruse
jOustumist [8pule jéudnud.

(11) Maérust (EU) nr 1365/2006 tuleks seepérast vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1
Maérust (EU) nr 1365/2006 muudetakse jargmiselt:
(1) artiklile2 lisatakse 18ige 5:

»D. Komigonile antakse volitused votta siseveetranspordi alase statistika ulatust kasitleva
kunnise kohandamiseks vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 9, et votta arvesse
majanduse ja tehnika arengut.”

2 artiklile 3 lisatakse jargmine [Gik:

»,Komigonile antakse volitused votta mdistete kohandamiseks ja téiendavate mdistete
lisamiseks vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 9, et votta arvesse majanduse ja
tehnika arengut.”
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(©)] artiklile 4 lisatakse 16ige 4-

WA Komigonile antakse volitused vétta andmete kogumise ulatuse ja lisade sisu
kohandamiseks vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 9, et votta arvesse majanduse
jatehnika arengut.”

(4) artikli 5 16ige 2 asendatakse jargmisega:

A Komigon vbdtab andmete komigonile (Eurostat) edastamise, sealhulgas
andmevahetusstandardite, ja andmete komigonipoolse levitamise (Eurostat) korra vastu
kooskdlas artikli 10 l6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

(5) artiklile 6 lisatakse jargmine 16ik:

»Komigon votab tulemuste levitamise korra vastu kooskdlas artikli 10 |6ikes 2 osutatud
kontrolli menetlusega.”

(6) artikli 7 18ige 1 asendatakse jargmisega:

» L. Komigon votab stetistiliste andmete kvaliteedi tagamiseks ettendhtud metoodilised
nduded ja kriteeriumid vastu kooskdlas artikli 10 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.”

@) artikkel 9 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 9
Delegeeritud volituste rakendamine

1 Komigonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kaesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

2. Artikli 2 l6ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 |6ikes 4 osutatud delegeeritud volituste
rakendamisel tagab komigon, et delegeeritud digusaktidega el panda liikmesriikidele ega
andmeesitajatel e markimisvaarset téiendavat hal duskoormust.

3. Artikli 2 16ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 |6ikes 4 osutatud volitused delegeeritakse
komigionile médramata gjaks alates (Publication office : please insert the exact date of the
entry into force of the amending Regulation).

4, Euroopa Parlament ja nBukogu vdivad artikli 2 |8ikes 5, artiklis 3 ja artikli 4 16ikes 4
osutatud volituste delegeerimise igal gjal tagasi votta.

Tagasivotmise otsusega | Opetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jéustub
jargmisel péeval péarast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud
hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba jéustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

5. Niipea kui komigon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle sama gal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.

6. Artikli 2 16ike 5, artikli 3 vOi artikli 4 16ike 4 kohaselt vastu vGetud delegeeritud
Oigusakt joustub ainult juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu ei ole kahe kuu jooksul
parast Oigusakti neile teatavakstegemist esitanud vastuvéiteid, vOi enne selle téhtga
mooddumist, kui nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu on komisjonile teatanud, et nad ei
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kavatse vastuvéiteid esitada. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kahe kuu vorra.”

(8 artikkel 10 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 10
Komitee

1. Komigoni abistab Euroopa statistikasiisteemi komitee, mis on asutatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2009. aasta maérusega (EU) nr 223/2009 Euroopa statistika
kohta*. Knealune komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011.
aasta madruse (EL) nr 182/2011 (millega kehtestatakse eeskirjad ja Uldpdhimdtted, mis
kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes)** téhenduses.

2. Kui on viidatud kéesolevale |6ikele, kohal datakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

* ELT L 87, 31.3.20009, |k 164.
** ELT L 55, 28.2.2011, |k 13.”

9) LisaG jaetakse vélja

Artikkel 2

Ké&esolev maérus e mdjuta maéruses (EU) nr 1365/2006 sitestatud meetmete vastuvdtmise
menetlusi, mis on austatud, kuid e ole enne k&esoleva mééruse jOustumist |Gpule jéudnud.

Artikkel 3

Kéesolev méérus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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